Ballistic Sunglasses - Blue Mirror

The GTS Ballistic Sunglasses combine certified eye protection with a classic,
everyday sunglass design. Built for shooters, outdoor users, and professionals
who require both safety and style, they deliver dependable impact resistance
without the aggressive look of traditional range eyewear.

The lenses are manufactured from ballistic-resistant material designed to
withstand high-speed impacts and are certified to EN 166 CE, meeting
European standards for protective eyewear.

Due to the traditional sunglass frame design and lateral construction, the
glasses do not carry the additional “F” marking. However, the ballistic lens
material provides reliable impact protection comparable to dedicated shooting
eyewear, making them suitable for demanding environments while remaining
comfortable for daily wear.

All lens variants feature a high-quality Revo mirror coating, reducing glare and
enhancing visual clarity in bright conditions. This improves contrast, minimizes
eye fatigue, and ensures comfortable vision during extended outdoor use.

Available lens options:

¢ Smoke Graphite: Ideal for strong sunlight and bright outdoor
environments

¢ Blue Mirror: Designed for glare-heavy conditions and reflective surfaces

¢ Bronze Mirror: Enhances contrast and depth perception in variable light

The result is a protective performance sunglass that offers certified safety,
ballistic-capable lenses, and a clean, versatile look suitable for both the range
and everyday life.

Attributes

¢ Name: Ballistic Sunglasses - Blue Mirror

¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2015102

e Mfr. No.: GTS-7541-BLU

e Colour: Blue

e Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

e Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529840919
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Sicherheitshinweise fur Ballistische Sonnenbrillen

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deiner GTS Ballistischen Sonnenbrillen mit Blauem Spiegel. Diese
Sonnenbrillen kombinieren zertifizierten Augenschutz mit einem klassischen Design fur den taglichen Gebrauch.
Sie sind flr Schiitzen, OutdoorNutzer und Fachleute konzipiert, die sowohl Sicherheit als auch Stil benétigen.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Sonnenbrillen nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Uberpriife die Brillen vor jedem Gebrauch auf Risse, Kratzer oder andere Schaden.

Verwende die Brillen nicht, wenn sie beschadigt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Brillen auerhalb der Reichweite von Kindern.

Bei Unwohlsein oder Sehproblemen beim Tragen der Brillen, entferne sie sofort und konsultiere einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage die Sonnenbrillen in hellen Umgebungen, um Blendung zu reduzieren.
Vermeide den Blick in direkte Sonnenstrahlen, auch mit den Brillen.

¢ Verwende die Brillen nicht als Ersatz fur Schutzbrillen in gefahrlichen Umgebungen.
Achte darauf, die Brillen regelmaBig zu reinigen, um die Sicht zu verbessern.

Lagere die Brillen in einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Brillen: Stelle sicher, dass die Brillen gut auf deinem Gesicht sitzen. Die Bigel sollten
hinter den Ohren anliegen, ohne Druck auszulben.

2. Reinigung der Linsen: Verwende ein weiches, fusselfreies Tuch, um die Linsen sanft zu reinigen.
Vermeide aggressive Chemikalien oder raue Materialien.

3. Tragen der Brillen: Setze die Brillen auf, bevor du dich in helle Umgebungen begibst. Achte darauf,
dass die Linsen sauber und klar sind.

4. Sichere Aufbewahrung: Verwende ein Etui oder eine Schutzhille, um die Brillen vor Kratzern und
StéRen zu schltzen, wenn sie nicht benutzt werden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Brillen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Wenn die Brillen beschadigt sind und nicht mehr verwendet werden kénnen, stelle sicher, dass sie sicher
entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit der GTS Ballistischen Sonnenbrillen, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die GTS Ballistischen Sonnenbrillen bieten dir zertifizierten Schutz und sind gleichzeitig stilvoll. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien befolgst, sicherst du nicht nur deine Gesundheit, sondern auch die Langlebigkeit deiner
Sonnenbrillen. Bitte behalte diese Anleitung fur zukiinftige Referenz.



Safety Instruction Guide for GTS Ballistic
Sunglasses Blue Mirror

Introduction

Thank you for choosing the GTS Ballistic Sunglasses. These sunglasses are designed to provide certified eye
protection while maintaining a stylish appearance suitable for everyday use. They are ideal for shooters,
outdoor enthusiasts, and professionals requiring both safety and comfort. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your ballistic sunglasses.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the sunglasses are used in accordance with the manufacturer's instructions to maximize
safety and effectiveness.

e Regularly inspect the sunglasses for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.

¢ Keep the sunglasses out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.

¢ Be aware of your surroundings and avoid using the sunglasses in situations where visibility is
compromised.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Impact Resistance: The lenses are made from ballisticresistant material. Avoid exposing the lenses to
sharp objects or extreme conditions that may compromise their integrity.
¢ Usage Conditions: Use the sunglasses in environments suitable for their design. They are ideal for
outdoor activities but should not be used in situations that require specialized eyewear.
¢ Glare Protection: The blue mirror coating is designed for glareheavy conditions. Ensure you are using
the appropriate lens variant for your environment:
o Smoke Graphite: Best for strong sunlight.
o Blue Mirror: Ideal for glareheavy conditions.
o Bronze Mirror: Enhances contrast in variable light.
¢ Cleaning: Clean the lenses with a microfiber cloth. Avoid using abrasive materials or harsh chemicals
that may damage the lens coating.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Sunglasses:

o Ensure the sunglasses fit comfortably on your face without slipping or pinching.
o Adjust the arms of the sunglasses if necessary for a secure fit.

2. Storage:

o Store the sunglasses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.
o Keep the sunglasses in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain lens quality.

3. Maintenance:

o Regularly clean the lenses with a soft, lintfree cloth.
o Inspect the frame and lenses for cracks or damage before each use.



Disposal Instructions

¢ When the sunglasses reach the end of their life or are damaged beyond repair, dispose of them
responsibly.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for eyewear, as some components may be
recyclable.

¢ Do not throw sunglasses in regular waste if they can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of your GTS Ballistic Sunglasses, please refer to the
manufacturer's contact information located on the product packaging or visit their official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
GTS Ballistic Sunglasses. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas de Sol Ballistic

Introduccion

Las Gafas de Sol Ballistic GTS combinan proteccién ocular certificada con un disefio clasico y cotidiano. Son
ideales para tiradores, usuarios al aire libre y profesionales que requieren tanto seguridad como estilo. Este
manual proporciona directrices de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de usar las gafas correctamente para evitar lesiones oculares.

¢ Inspeccion Regular: Verifica las gafas antes de cada uso para detectar cualquier dafio en las lentes o
en la montura.

* Almacenamiento: Guarda las gafas en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

¢ Uso Apropiado: Estas gafas estan disefiadas para actividades al aire libre y no deben usarse como
gafas de seguridad en entornos industriales sin la evaluacién adecuada.

¢ Recalls: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Lentes: Las lentes estan fabricadas con material resistente a impactos. No expongas las gafas a
condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.
¢ Condiciones Brillantes: Utiliza las variantes de lentes adecuadas para diferentes condiciones de luz:
o Smoke Graphite: Ideal para luz solar intensa.
o Blue Mirror: Disefiadas para condiciones con deslumbramiento.
o Bronze Mirror: Mejora el contraste en luz variable.
¢ Uso en Ninos: No se recomienda el uso de estas gafas por nifios menores de 12 afios sin supervision
adecuada.
¢ Limpieza: Limpia las lentes con un pafio suave y evita productos quimicos agresivos que puedan dafiar
el recubrimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de las Gafas:

o AsegUrate de que las gafas se ajusten cémodamente sobre tu cara.
o Ajusta las patillas si es necesario para un mejor ajuste.

2. Uso Correcto:

o Usa las gafas siempre que estés expuesto a condiciones de luz brillante o deslumbrante.
o Evita el uso de las gafas en situaciones donde no proporcionen la proteccién adecuada.

3. Mantenimiento:

o Revisa periddicamente el estado de las lentes y la montura.
o Si observas algun dafio, deja de usar las gafas y contactate con el fabricante para obtener mas
informacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Cuando ya no necesites las gafas, considera reciclarlas si es posible. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje de productos dpticos.

e Desecho: Si no puedes reciclar las gafas, deséchalas de manera responsable, asegurdndote de que no
representen un riesgo para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, dirigete al punto de contacto en
la UE que se encuentra en la documentacion del producto.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus Gafas de Sol Ballistic GTS
con confianza.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Protection
Ballistic Sunglasses Blue Mirror

Introduction

Les lunettes de protection Ballistic Sunglasses Blue Mirror sont congues pour offrir une protection oculaire
certifiée tout en conservant un design classique. Elles sont idéales pour les tireurs, les utilisateurs en extérieur
et les professionnels qui exigent a la fois sécurité et style. Ce guide te fournira des informations essentielles sur
la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ces lunettes.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les lunettes sont conformes aux normes de sécurité EN 166 CE.

o Vérifie régulierement I'état des lunettes pour détecter tout dommage ou usure.

* Ne porte pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les verres sont rayés.

¢ Ne les utilise pas pour des activités non recommandées, comme la conduite nocturne.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les lunettes lorsque tu es en situation de tir ou dans des environnements a risque.

e Evite de porter les lunettes dans des endroits ol elles pourraient étre exposées a des impacts élevés
sans protection.

¢ Ne les utilise pas comme lunettes de soleil ordinaires si tu ne prévois pas d'activités en extérieur.

¢ Ne laisse pas les lunettes a la portée des enfants sans supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place des Lunettes :

o Prends les lunettes par les branches pour éviter de toucher les verres.
o Ajuste les lunettes sur ton visage pour un confort optimal, en t'assurant qu'elles reposent bien sur
ton nez et tes oreilles.

2. Utilisation :

o Porte les lunettes en tout temps lorsque tu es exposé a des conditions de tir ou a des
environnements dangereux.

o Si tu ressens une géne ou une vision floue, retire immédiatement les lunettes et consulte un
professionnel.

3. Entretien :

o Nettoie les verres avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié pour éviter les
rayures.
o Range les lunettes dans un étui de protection lorsque tu ne les utilises pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les lunettes dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements de protection.

¢ Si les lunettes sont endommagées au point de ne plus étre utilisables, déposeles dans un point de
collecte approprié pour les déchets électroniques ou les plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de tes lunettes de protection, consulte le point de
contact de I'UE. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels et les alertes de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sre et efficace de tes lunettes de protection Ballistic
Sunglasses Blue Mirror. Reste toujours vigilant et informetoi des meilleures pratiques pour la sécurité oculaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali
da Sole Ballistici

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Occhiali da Sole Ballistici GTS Blue Mirror. Questo prodotto combina protezione oculare
certificata con un design classico e versatile. E progettato per offrire sicurezza e stile a tiratori, utenti all'aperto
e professionisti. Per garantire un uso sicuro e responsabile, si prega di seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Gli Occhiali da Sole Ballistici sono progettati per offrire una protezione efficace contro gli impatti.

¢ Assicurati di utilizzare gli occhiali solo per gli scopi previsti.

¢ Controlla regolarmente gli occhiali per segni di danni o usura.

¢ Non utilizzare gli occhiali in caso di danni visibili.

e Conserva gli occhiali in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

¢ Non esporre gli occhiali a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare le lenti o la
montatura.

¢ Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre gli occhiali durante attivita all'aperto o in condizioni di forte luminosita.

¢ Non utilizzare gli occhiali come protezione per gli sport di contatto o in situazioni che richiedono
dispositivi di protezione specifici.

Evita di guardare direttamente il sole o fonti di luce intensa attraverso gli occhiali.

Non tentare di modificare o riparare gli occhiali da solo.

Non utilizzare gli occhiali per scopi diversi da quelli per cui sono stati progettati.

Tieni gli occhiali lontano dalla portata dei bambini quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Rimuovi gli occhiali dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

Pulisci le lenti con un panno morbido e asciutto per rimuovere eventuali impronte o polvere.
Indossa gli occhiali posizionando la montatura sul tuo viso in modo che aderisca comodamente.
Regola le astine per garantire una vestibilita sicura e confortevole.

Durante I'uso, fai attenzione a non graffiare le lenti o a esporre gli occhiali a impatti eccessivi.
Quando non in uso, riponi gli occhiali nella custodia per proteggerli da graffi e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Gli occhiali da sole non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti ottici.
¢ Considera il riciclaggio delle parti degli occhiali, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, contattare il punto di contatto locale dell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile degli Occhiali da Sole
Ballistici GTS Blue Mirror. Per qualsiasi ulteriore informazione o chiarimento, si prega di consultare i canali
ufficiali. Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for Ballistic Sunglasses

Introduksjon

Takk for at du valgte GTS Ballistic Sunglasses. Disse solbrillene kombinerer sertifisert gyevern med et klassisk
design som er egnet for daglig bruk. De er laget for skyttere, utendgrsbrukere og profesjonelle som krever bade
sikkerhet og stil. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid solbrillene i henhold til instruksjonene for @ unnga skader.

Kontroller solbrillene for skader fgr hver bruk. Hvis det er riper eller brudd, ma de ikke brukes.
Oppbevar solbrillene pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk, for @ unnga skade.

Unnga a bruke solbrillene i situasjoner som kan utsette dem for ungdvendig risiko, som under skyting
uten tilstrekkelig beskyttelse.

Sarg for at solbrillene er riktig tilpasset for & unnga ubehag eller synsproblemer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Rengjar linsene regelmessig med et mykt, ikkeabrasivt stoff for & opprettholde klarhet.
Unnga a bruke sterke kjemikalier eller lasemidler pa linsene, da dette kan skade belegget.
Bruk solbrillene kun til deres tiltenkte formal. De er designet for & beskytte mot
hgyhastighetspavirkninger og ikke for @ brukes som vanlige moteaccessoirer.

For barn og unge: Sgrg for at voksne tilsynsmyndigheter er til stede nar solbrillene brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontrollere passform:

o Juster brillestengene slik at de sitter komfortabelt bak grene.
o Sgrg for at linsene er sentrert foran gynene for optimal sikt.

2. Bruk av solbrillene:

o Sett solbrillene pa plass far du gar ut i sterkt sollys eller refleksive forhold.
o Unnga a bruke solbrillene i marke eller svakt opplyste omrader, da dette kan pavirke synet
negativt.

3. Rengjgring:

o Bruk en myk klut for a terke av linsene.
o For dypere rengjering, bruk lunkent vann og mild sape. Tark forsiktig med en myk klut etterpa.

Avfallsinstruksjoner
* Nar solbrillene ikke lenger er i bruk, ma de kastes pa en miljgvennlig mate.

 Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre korrekt resirkulering av
solbrillematerialene.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpersonen.



Viktig informasjon

 Rapportér umiddelbart eventuelle ulykker eller skader forarsaket av produktet til de relevante
myndighetene.
e Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon via EU’s Safety Gateplattform.

Vi haper du far glede av dine GTS Ballistic Sunglasses og at de gir deg den beskyttelsen og stilen du trenger!



Instrukcja bezpieczenstwa dla okularéw
stonecznych Ballistic Sunglasses Blue Mirror

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup okularéw stonecznych GTS Ballistic Sunglasses Blue Mirror. Te okulary tgczg certyfikowang
ochrone oczu z klasycznym, codziennym designem. Zostaty zaprojektowane z myslg o strzelcach,
uzytkownikach na swiezym powietrzu oraz profesjonalistach, ktédrzy wymagaja zaréwno bezpieczefstwa, jak i
stylu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie
regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskie;.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem okularéw upewnij sie, ze sg one w dobrym stanie i nie majg uszkodzen.

Nie uzywaj okularéw w przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢ lub zarysowan na soczewkach.
Okulary sg przeznaczone do uzytku dla oséb dorostych. Nie sg przeznaczone dla dzieci.

Nie stosuj okularéw jako zamiennika dla innych Srodkéw ochrony oczu, jesli sytuacja tego wymaga.
Zawsze sprawdzaj, czy okulary sg odpowiednio dopasowane do Twojej gtowy, aby unikng¢ ich zsuniecia
lub zgubienia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie narazaj okularéw na skrajne temperatury, ktére moga wptyna¢ na ich wtasciwosci ochronne.

Unikaj kontaktu soczewek z chemikaliami, takimi jak $rodki czyszczace, ktére moga je uszkodzié.

Nie uzywaj okularéw do aktywnosci, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, np. intensywnego sportu
kontaktowego.

W przypadku wystgpienia podraznienia oczu lub dyskomfortu, natychmiast przestan uzywac¢ okularéw i
skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie okularow:

o Upewnij sie, ze okulary sg czyste i suche.
o Delikatnie zatéz okulary na nos, upewniajac sie, ze sg one dobrze dopasowane i nie powodujg
dyskomfortu.

2. Czyszczenie:

o Uzywaj miekkiej sciereczki z mikrofibry do czyszczenia soczewek.
o Unikaj uzywania papierowych recznikéw lub materiatéw, ktére moga zarysowac soczewki.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj okulary w etui, gdy nie sg uzywane, aby unikna¢ zarysowan i uszkodzen.
o Nie zostawiaj okularéw w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur lub
bezposredniego Swiatta stonecznego przez dtuzszy czas.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Okulary stoneczne GTS Ballistic Sunglasses powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.
e Jesli okulary sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, umies¢ je w odpowiednich pojemnikach



na odpady plastikowe lub inne materiaty, zgodnie z wytycznymi lokalnych wtadz.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania okularéw, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Pamietaj, ze masz prawo zgtasza¢ niebezpieczne produkty oraz wypadki do
lokalnych organdw.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos je odpowiednim stuzbom.

Dziekujemy za wybdr okularéw stonecznych GTS Ballistic Sunglasses. Zyczymy bezpiecznego i komfortowego
uzytkowania!



Ballistic Sunglasses Blue Mirror

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa GTS Ballistic Sunglasses Blue Mirror tuotteen kayttéohjeisiin. Nama aurinkolasit yhdistavat
sertifioidun silmasuojan klassiseen, jokapaivaiseen muotoiluun. Ne on suunniteltu ampuijille, ulkoilijoille ja
ammattilaisille, jotka tarvitsevat seka turvallisuutta etta tyylia. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta aurinkolasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti linssien kunto, erityisesti naarmut ja halkeamat.

Al3 kayta aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet, silla tdma voi heikentaa suojaa.
Sailyta aurinkolasit lapsilta ja eldimilta suojassa.

Valta altistamasta aurinkolaseja aarimmaisille Ilampétiloille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aurinkolaseja aina, kun olet auringonvalossa tai kirkkaissa olosuhteissa.
¢ Valitse linssivaihtoehto saaolosuhteiden mukaan:
o Smoke Graphite: Sopii voimakkaaseen auringonvaloon.
o Blue Mirror: Suunniteltu haikaiseville pinnoille.
o Bronze Mirror: Parantaa kontrastia vaihtelevaan valoon.
« Al3 kayta aurinkolaseja sisatiloissa tai pimeissa olosuhteissa, silld tdma voi heikentda nakyvyytta.
¢ Ole erityisen varovainen, kun kaytat aurinkolaseja liikkuessasi tai osallistut aktiviteetteihin, joissa
vaaditaan tarkkaa nakemista.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta aurinkolasit kasvoillesi niin, ettd ne istuvat mukavasti ja tiiviisti.

¢ S3ada nenatyynyt, jos malli sisaltaa niita, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.

¢ Puhdista linssit saanndéllisesti pehmealld, puhtaalla liinalla. Valtad hankaavia aineita, jotka voivat
naarmuttaa linssipintaa.

¢ Sailyta aurinkolasit suojassa, kun et kayta niita, esimerkiksi pehmeassa pussissa tai kovassa kotelossa.

Havittamisohjeet

e Havitd aurinkolasit ymparistdystavallisella tavalla, kun ne eivat ole enaa kayttokelpoisia.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset aurinkolasien kierrattamiseksi tai havittamiseksi.
« Al3 heitd aurinkolaseja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytésta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asianmukaisesti.

Yhteenveto

GTS Ballistic Sunglasses Blue Mirror tarjoaa sertifioidun suojan ja mukautuvan muotoilun, joka sopii seka
vaativiin ymparistoihin etta jokapaivaiseen kayttoon. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Ballistic Sunglasses
Blue Mirror

Introduktion

Tack for att du valt GTS Ballistic Sunglasses Blue Mirror. Dessa solglaségon kombinerar certifierat 6gonskydd
med en klassisk design for dagligt bruk. De ar sarskilt utformade for skyttar, utomhusanvandare och
yrkesverksamma som kraver bade sakerhet och stil. Lds noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid solglasdgonen som avsett fér att sakerstalla korrekt skydd.

¢ Kontrollera glasdgonen regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Om glaségonen ar skadade, avbryt anvandningen och kontakta tillverkaren for rad.
Férvara alltid glaségonen pa en saker plats nar de inte anvands, borta fran barn och djur.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand solglasdgonen vid starkt ljus for att minska blandning och 6ka visuell klarhet.

Vid anvandning i miljder med hog hastighet eller risk for stotar, se till att glaségonen sitter ordentligt pa
plats.

Undvik att anvanda solglaségonen som skydd mot kemiska amnen eller i situationer dar 6gonen kan
utsattas for farliga material.

For barn och ungdomar, se till att glaségonen anvands under évervakning av en vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera glaségonen: Kontrollera att glaségonen ar fria fran repor och sprickor innan anvandning.
Anpassa passformen: Justera glasdgonen sa att de sitter bekvamt och sakert pa ditt ansikte.
3. Rengoring: Rengér glaségonen med en mjuk, ren trasa. Anvand inte aggressiva rengdringsmedel som
kan skada linsen.

4. Férvaring: Forvara glasdgonen i ett fodral nar de inte anvands for att skydda dem fran repor och skador.
5. Anvandning i olika ljusférhallanden: Valj ratt linsvariant beroende pa ljusférhallandena:

o Smoke Graphite: For starkt solljus och ljusa utomhusmiljder.

o Blue Mirror: Fér blandande forhallanden och reflekterande ytor.

o Bronze Mirror: For att forbattra kontrast och djupseende i varierande ljus.

N

Avfallshantering

e Nar du inte langre behdver solglasdgonen, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av plast och andra material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt GTS Ballistic Sunglasses Blue Mirror. Vi hoppas att du far nytta av produkten och att den ger
dig det skydd och den komfort du behdver.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Ballistic Sunglasses Blue Mirror

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bryle Ballistic Sunglasses Blue Mirror. Tento produkt kombinuje certifikovanou
ochranu odi s klasickym designem slunecnich bryli, idedIni pro stfelce, outdoorové uzivatele a profesionaly, ktefi
vyzaduji bezpecnost a styl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby bryle byly pouzivany pouze pro zamyslené Gcely, tj. jako ochranné slunecni bryle.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou bryle neposkozené, a v pfipadé poSkozeni je nepouzivejte.
Udrzujte bryle mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sledujte pravidelné aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nepouzivejte bryle pfi ¢innostech, které vyzaduji specidini ochranné bryle, jako je stfelba na strelnici bez
dalsich ochrannych prostredkad.

Vyhnéte se pouzivani bryli ve velmi silném vétru nebo v prostfedi s vysokym rizikem zranéni oci.

Pfi noSenf bryli se ujistéte, ze jsou spravné usazeny na nose a usich, aby se minimalizovalo riziko
sklouznuti.

V pfipadé vyskytu jakychkoli potizi s vidénim nebo nepohodli b&hem noseni bryli, okamzité je sundejte a
vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny k instalaci a pouzivani

¢ Pred prvnim pouzitim si ddkladné umyjte bryle jemnym cisticim prostfedkem a mékkym hadrikem, abyste
odstranili prach a neistoty.

¢ Bryle nasazujte tak, aby sedély pohodIné na nose a usich.

¢ Pro maximalni ochranu pouzivejte bryle v kombinaci s dalsimi ochrannymi prostfedky, pokud je to nutné.

e Po pouziti bryle ulozte do ochranného pouzdra, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

Pokyny k likvidaci
¢ Bryle se nesmi vyhazovat do bézného odpadu.

e Pri likvidaci bryli postupujte podle mistnich predpist o recyklaci plast( a skla.
e Pokud bryle nejsou poSkozené, zvazte jejich darovani nebo recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebnych informaci se obratte na prislusny kontakt uvedeny na obalu vyrobku nebo v
dokumentaci.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bryle Ballistic Sunglasses Blue Mirror. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite jejich
bezpelné a efektivni pouzivani.
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